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SQ abre la seri)on a las ~3.50 ~OUU *  

APROBACION DEL OEiDEN DEL DIA 

da atxobado el orden del 
4 

dra . 

LA SITUACION EN SOMALIA 

INFORME DEL SECRETAD10 GENERAL SOBRE LA SITUACION EN SOMUIA (W24343) 

m (interpretación del inglés): Deseo informar al 

Consejo de que he recibido una carta de la representante de Somalia en la que 

solicita que se la invite a participar en el debate del tema del orden del día 

del Consejo. De conformidad con la práctica habitual y con el consentimiento 

del Consejo, me propongo invitar a dicha representante a que participe en el 

debate, sin derecho a voto, de acuerdo con las disposiciones pertinentes de la 

Carta y el artículo 37 del reglamento provisional del Consejo, 

No habiendo objeciones, así queda acordado. 
. l . por ia del Presidente, la Sm Hassan (Sor@ia) tgjna asiento a b 

. 1 Conu , 

&,l PR- (interpretación del inglésIr El Consejo de Seguridad 

comenoará ahora sl eacamen del tema que figura en su orden del día, 

El Consejo de Seguridad se reune de conformidad con el entendimiento 

alcanzado en sus consultas previas. Los miembros del Consejo tienen ante sí 

el informe del Secretario General sobre la situación en Somalia, en 

cumplimiento de la resolución 751 (1992) 8el Consejo de Seguridad, que figura 

en el documento W24343. Los miembros del Consejo también tienen ante sí el 

documento 6124347, qus contiene el texto de un proyecto de resolución 

preparado durante las consultas previas del Consejo. 

Deseo señalar a la atención de los miembros un cambio qL;8 debe hacerse 8n 

el proyecto de resolución en su forma provisional. En 81 párrafo 6 d8 la 

parte dispositiva las palabras "Toma nota de" deben ser reemplazadas por la 

palabra "Alienta". 
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EJ Presrdonte 

Entiendo que el Consejo está dispuesto a proceder a la votación del 

proyecto de resolución que tiene ante sí. A menos que escuche objeciones, 

someteré ahora a votación el proyecto de resolución en su forma provisional 

oralmente revisada. 

No habiendo objeciones, así queda acordado. 
. . . 

SeDrocede . 

Vstos: Austria, Bélyiaa, Cabo Verde, China, Ecuador, Francia, 

Hungría, India, Japón, Marruecos, Federación Rusa, 

Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte, 

Estados Unidos de América, Venezuela, Zimbabwe. 

* El PRESLDENTE (interpretación del inglés): Se bn emitido 15 votos 

a favor. Por consiguiente, el proyecto de resolución, en sy forma provisionaí 

oralmente revisada, ha sido aprobado por unanimidad como resolución 767 (1992). 

El Consejo de Seguridad ha aoncluido así la etapa actual del examen del 

tema que figura en su orden del día. El Consejo seguirá ocupándose del asunto. 

Se levante la . , sesao n a IJLS 18.55 horas. 


